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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nidmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.8634 — ATP/OTPP/Copenhagen Airports)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2017/C 393/01)

Dna 7. novembra 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhlasit ju za
zlucitelndt s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Tato webova strinka poskytuje r6zne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziach podla
ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32017M8634. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

Ozndmenie urcené osobe, na ktord sa vztahuji restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti
Rady 2014/145/SZBP zmenenom rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/2163, a v nariadeni Rady (EU)
¢ 269/2014 vykondvanom vykonavac1m nariadenim Rady (EU) 2017/2153 o restriktivnych
opatreniach vzhladom na konanie narisajiice alebo ohrozujiice tizemnii celistvost, zvrchovanost

a nezdvislost Ukrajiny

(2017/C 393/02)

Osoba uvedend v prilohe k rozhodnutiu Rady 2014/145/SZBP (') zmenenému rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/2163 (°)
a v prilohe I k nariadeniu Rady (EU) ¢. 269/2014 (%) Vykonavanemu vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2017/2153 (%)
o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie nardSajice alebo ohrozujice tizemnd celistvost, zvrchovanost
a nezavislost Ukrajiny sa upozorfuje na tieto skutocnosti:

Rada Eurépskej tnie rozhodla, Ze osoba uvedend v predmetnych prilohdch by sa mala zaradit do zoznamu osob
a subjektov, na ktoré sa vzfahuji restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti 2014/145/SZBP a v nariadeni (EU)
¢ 269/2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie nartiajiice alebo ohrozujice tzemnd celistvost,
zvrchovanost a nezavislost Ukrajiny. Dovody zaradenia tejto osoby sa uvadzaju v prl’slu§n)'rch zdznamoch v tychto

prilohdch.

Dotknutti osobu upozoriiujeme na moznost podat Ziadost prlslusnym orgdnom relevantného ¢lenského statu (Statov)
uvedenym na webovych sidlach v prilohe II k nariadeniu (EU) ¢. 269/2014 s cielom ziskat povolenie na pouzitie zmra-
zenych finan¢nych prostriedkov na zdkladné potreby alebo osobitné platby (pozri ¢linok 4 uvedeného nariadenia).

Dotknutd osoba moéze Rade predlozit spolu s podpornou dokumentéciou Ziadost o prehodnotenie rozhodnutia zaradit
ju na uvedené zoznamy; Ziadost sa zasiela na tiito adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dotknutd osoba sa tiez upozorfiuje na moZnost napadnit rozhodnutie Rady na VSeobecnom side Eurdpskej tnie
v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢ldnku 275 druhom odseku a v ¢lanku 263 $tvrtom a Siestom odseku Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie.

)UVEUL78 17.3.2014,s. 16.
)UVEUL304 21.11.2017, s. 50.
%) U.v.EUL 78,17.3.2014,s. 6.
)UVEUL304 21.11.2017,s. 3.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ozndmenie urdené dotknutym osobdm, na ktoré sa vztahuja reStriktivne opatrenia ustanovené

v nariadeni Rady (EU) & 2692014 vykondvanom vykonavacxm nariadenim Rady (EU) 2017/2153

o restriktivnych opatrenlach vzhladom na konanie nardSajice alebo ohrozujice dzemnd
celistvost, zvrchovanost a nezavislost Ukrajiny

(2017/C 393/03)

Dotknuté osoby sa v stlade s ¢linkom 12 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (') upozortiuji na
tieto informdcie:

Prévnym zdkladom pre toto spracovanie tdajov je nariadenie Rady (EU) ¢. 269/2014 (?) vykonavané vykondvacim naria-
denim (EU) 2017/2153 ().

Kontrolérom tohto spracovania dajov je Rada Eurdpskej tnie zastupovand generdlnym riaditelom GR C (zahrani¢né
veci, roz§irovanie, civilnd ochrana) Generdlneho sekretaridtu Rady a oddelenie poverené spracovanim je oddelenie
1C GR C, ktoré mozete kontaktovat na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Cielom spracovania uda)ov e vytvorenie a aktualizdcia zoznamu osob, na ktoré sa vztahuju redtriktivne opatrenia
v stlade s nariadenim (EU) ¢. 269/2014 vykondvanym vykondvacim nariadenim Rady (EU) 2017/2153.

Dotknuté osoby st fyzické osoby, ktoré spifajti kritérid zaradenia do zoznamu ustanovené v uvedenom nariaden.

Zozbierané osobné tidaje zahffiajii Gidaje nevyhnutné pre spravnu identifikdciu dotknutych osob, odovodnenie a vietky
ostatné stivisiace daje.

Zozbierané osobné tdaje sa mozu podla potreby poskytnit Eurdpskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost a Komisii.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia ustanovené v ¢lanku 20 ods. 1 pism. a) a d) nariadenia (ES) & 45/2001,
ziadosti o pristup, ako aj Ziadosti o opravu alebo ndmietky budi zodpovedané v silade s oddielom 5 rozhodnutia
Rady 2004/644/ES (9.

Osobné tdaje sa budd uchovdvat 5 rokov od vyradenia dotknutej osoby zo zoznamu osob, na ktoré sa vztahuje zmra-
zenie aktiv, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo — v pripade, Ze sa zacalo siidne konanie — po dobu trvania
sudneho konania.

Dotknuté osoby maji pravo obrétit sa na eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu tdajov v stlade s nariadenim
(ES) & 45/2001.

1

() U.v.ESLS, 12.1.2001, s. 1.

() U.v.EUL78,17.3.2014,s. 6.
¢) U.v.EUL 304, 21.11.2017, s. 3.
() U.v.EUL 296, 21.9.2004, s. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
20. novembra 2017
(2017/C 393/04)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1781 CAD  Kanadsky doldr 1,5066
JPY Japonsky jen 132,10 HKD Hongkongsky doldr 9,2036
DKK Dénska koruna 7,4414 NZD  Novozélandsky doldr 1,7243
GBP  Britskd libra 0,88940 |SGD  Singapursky doldr 1,5972
SEK  Svédska koruna 9,9585 | KRW  Juhokérejsky won 129110
CHF Svajciarsky frank 1,1676 ZAR ] ?hoafrick)'r rand 16,5582
ISK Islandskd koruna CNY - Cinsky juan 78155

i HRK Chorviétska kuna 7,5648
NOK  Norska koruna 9,7298 ) )

IDR Indonézska rupia 15932,62

peN ]%ulharsk)’r tev 19558 MYR  Malajzijsky ringgit 4,8869
CZK Ceskd koruna 25568 pup  Filipinske peso 59,761
HUF Madarsky forint 312,44 RUB Rusky rubel 70,1470
PLN  Polsky zloty 42311 | THB  Thajsky baht 38,606
RON Rumunsky lei 4,6514 BRL Brazilsky real 3,8388
TRY Tureckd lira 4,6211 MXN  Mexické peso 22,3489
AUD  Austrélsky doldr 1,5592 INR Indickd rupia 76,6975

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Oznidmenie Komisie o uplatiiovani zdsady kvantitativneho oznacenia mnozstva zlozky (QUID)

(2017/C 393/05)

OBSAH
Strana
Lo UVOQ oo 5
2. Povinnost uvieSt QUID .........i.iuiuitieii et 5
3. Vynimky z povinnosti uvaddzat QUID ............c.iiiniiiniiiii et 7
4. Formy vyjadrenia QUID ..........coouiiiiiiiiiiiti ettt 10
5. Umiestnenie QUID Na OZNACEIT .....uiuititttii ittt e e ettt e e et e et e e e e e eens 12

Ucelom ozndmenia Komisie je poskytniif podnikom a vniitrostatnym organom usmernenia o uplatiiovani zdsady kvan-
titatfvneho oznacenia mnozZstva zlozky (Quantitative Ingredients Declaration — QUID) v kontexte nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (') o poskytovani informdcif o potravinich spotrebitelom (dalej len ,nariadenie®).
Ozndmenim sa nahrddzaji a dopliajii usmernenia o kvantitativnom oznacen{ mnozstva zlozky (dalej len QUID) prijaté
podla ¢ldnku 7 smernice Rady 79/112[EHS ().

Ozndmenie vychddza z rokovani Generdlneho riaditelstva Komisie pre zdravie a bezpecnost potravin (dalej len ,GR
SANTE®) s odbornikmi z ¢lenskych $tdtov v rdmci pracovnej skupiny pre nariadenie (EU) ¢. 1169/2011 o poskytovani
informdcii o potravinach spotrebitelom.

Tymto ozndmenim nie je dotknuty vyklad, ktory méze poskytnat Sudny dvor Eur6pskej tnie.

1. Uvod

1.V nariadeni (EU) & 1169/2011 sa vyzaduje uvddzanie mnozstva uréitych zloziek alebo kategérii zloziek pouzitych
na vyrobu alebo pripravu vietkych balenych potravin [¢ldnok 9 ods. 1 pism. d) a ¢lanok 22 nariadenia].

2. Poziadavka na QUID sa nevzfahuje na potraviny pozostdvajice z jedinej zlozky, kedZe mnozstvo jedinej zlozky
bude vo vsetkych pripadoch zodpovedat 100 %.

3. Existuji aj iné osobitné pripady balenych potravin, pri ktorych sa QUID nevyZaduje (priloha VIII k nariadeniu).
Okrem toho sa QUID nevyzaduje pri ,nebalenych potravindch“ (potravindch pontkanych bez balenia alebo potravi-
ndch balenych v priestoroch predaja na Ziadost spotrebitela alebo balenych na priamy predaj), ak ¢lenské Stty
neprijali vnatrostdtne predpisy, na zdklade ktorych ho vyzaduji aj pri tychto potravinich (¢lanok 44 nariadenia).

4. Napokon, kedZe pri kvantitativnom oznaCeni mnozstva zlozky ide o uvedenie mnoZstva jednotlivych zloziek,
netyka sa sucasti prirodzene pritomnych v potravindch, t. j. stcasti, ktoré neboli do potravin pridané ako zlozky,
napr. kofein (v kdve) a vitaminy a minerdly (v ovocnych $tavach).

2. Povinnost uviest QUID

5. V ¢cldnku 22 ods. 1 nariadenia sa stanovuje, Ze: ,Uvddzanie mnozstva zlozky alebo kategérie zloziek pouzitych na
vyrobu alebo pripravu potraviny sa vyzaduje, ak sa dand zlozka alebo kategoria zlozZiek:

a) vyskytuje v ndzve potraviny alebo ju spotrebitel zvycajne spdja s tymto nazvom;
b) na oznaceni zdorazni slovami, obrdzkami alebo graficky alebo

¢) je nevyhnutnd pre charakteristiku potraviny a na jej odliSenie od vyrobkov, s ktorymi by sa pre svoj ndzov alebo
vzhlad mohla zamenit.”

6. S ohladom na ¢ldnok 22 ods. 1 pism. a) nariadenia sa QUID vyzZaduje, ak sa zlozka vyskytuje v ndzve potraviny,
napriklad ,pizza so $unkou a hubami‘, ,jahodovy jogurt®, ,lososovd pena“, ,fokolddovd zmrzlina“. V tychto pri-
padoch je potrebné uviest mnozstvo pod¢iarknutych zloZiek v ndzve potraviny.

() U.v.EUL 304, 22.11.2011, 5. 18.
() U.v.ESL 33,82.1979,s. 1.
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7. Podla ¢ldnku 22 ods. 1 pism. a) nariadenia sa QUID vyZaduje aj v pripade, Ze sa v ndzve potraviny vyskytuje kate-
goria zloziek, napriklad zeleninové pirohy (pasties), rybie prsty, orechovy chlieb, ovocny kold¢. V tychto pripadoch
by sa QUID malo tykat celkového obsahu zeleniny, ryb, orechov alebo ovocia v danych potravindch.
8. Ak ide o zloZené zlozky ('), malo by sa uplatiiovat toto:
a) Ak sa v ndzve potraviny vyskytuje zloZend zlozka (napr. susienky s krémovou népliou), malo by sa uviest QUID
pre zlozent zlozku (t. j. krémovi napln).
b) Ak sa v ndzve potraviny vyskytuje zlozka zloZenej zlozky (napr. susienky s krémovou ndpliiou obsahujicou
vajcia), okrem QUID pre zloZeni zlozku by sa malo uviest aj QUID pre tito zlozku (vajcia).
9. V cldnku 22 ods. 1 pism. a) nariadenia sa QUID vyzaduje aj v pripade, Ze si spotrebitel’ zlozku alebo kategériu

zloziek zvycajne spdja s ndzvom potraviny. Toto ustanovenie sa s najviacSou pravdepodobnostou uplatni
v pripadoch, ked sa potraviny pomendvaji zauZivanymi ndzvami () bez dalich opisnych ndzvov (}). V takychto
pripadoch mozno ako pomocku na rozhodnutie o tom, ktoré zlozky sa pravdepodobne spdjaji s potravinou ozna-
Cenou len zauZivanym ndzvom, zvdzif opisny ndzov potraviny. QUID by sa potom tykalo hlavnych alebo
hodnotnych zloziek, pri ktorych sa uréilo, Ze spotrebitelia si ich zvycajne spdjajii s ndzvom potraviny.

Priklady:

Zauzivany nazov

Priklad opisného ndzvu

QUID

,Lancashire hot pot*

Baranie méso a zemiaky s cibulou, mrkvou a misovou
Stavou

Baranie méiso

,Chilli con carne“

Mleté hovidzie miso s fazulou, paradajkami, paprikou,
cibulou a ¢ili

Mleté hovidzie miso

,Forloren skildpadde®

Telacie miso, gulky z mletého misa a rybacie gulky
s cibulou, mrkvou a omdckou zo sherry

Telacie miso

,Boudoir* Susienky s vajcami Vajcia
,Brandade* Jedlo zo zemiakov a tresky Treska
,Cassoulet” Jedlo z fazule, klobasy a kiskov misa Miso
,Koniginpastete* Dusené telacie maso so §parglou a hubami v kruste Telacie miso

,Konigsberger Klopse

Gulky z mletého misa s bielou omédckou s kaparami

Miso

,Gulaschsuppe* Polievka s hovidzim mésom, cibulou a paprikou Hovidzie miso
,Hutspot* Jedlo zloZené najmid z mrkvy a cibule Mrkva a cibula
,Kéaldolmar* Zavinuty kapustovy list plneny mletym misom a ryZou Miso

,Kroppkakor* Gulky z cesta zo zemiakov a pSeni¢nej muky plnené Brav¢ové miso

smazenym tdenym mletym bravéovym misom

,Janssonin kiusaus“ alebo

y,Janssons frestelse*

Jedlo zo zemiakov a sardel

Sardely

Toto ustanovenie by sa viak nemalo vykladat tak, ze kazdy ndzov, pod ktorym sa potravina predéva, je v kone¢nom
dosledku spojeny s konkrétnou zlozkou, ¢o by znamenalo povinnost uviest QUID pre dant zlozku. Kazdy pripad
treba posudit individudlne. Nie je napriklad potrebné uvddzat mnozstvo jablk, ktoré sa pouzZiji pri priprave cideru.
Podobne sa v tomto ustanoveni nestanovuje automatickd povinnost uviest mnoZstvo misa vo vyrobkoch, ako je
susend $unka.

(") Podla clinku 2 ods. 2 pism. h) nariadenia je ,zlozend zlozka“ takd zlozka, ktord je zlozZend z viac ako jednej zlozky.
() Zauzivany nazov podla vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 2 pism. o) nariadenia (EU) ¢. 1169/2011.
(}) Opisny ndzov podla vymedzenia v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. p) nariadenia (EU) ¢. 1169/2011.
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10. V ¢lanku 22 ods. 1 pism. b) nariadenia sa stanovuje, Ze: ,Uvddzanie mnozstva zlozky alebo kategérie zloziek
pouzitych na vyrobu alebo pripravu potraviny sa vyzaduje, ak sa dand zlozka alebo kategéria zloziek: [...] b) na
oznaceni zdorazni slovami, obrdzkami alebo graficky; [...]“

11. Podla ¢ldnku 22 ods. 1 pism. b) nariadenia sa poziadavka na QUID uplatiiuje:

i) ak sa konkrétna zlozka alebo kategdria zloziek na etikete zdorazni inak ako v ndzve potraviny, napr. informd-
ciami ako

— s kuracim misom®,
— ,vyrobené s pouzitim masla*,

— 50 smotanou®,

alebo ak sa konkrétna zlozka alebo kategéria zloziek na etikete zdérazni pouzitim inej velkosti, farby afalebo
Stylu pisma s cielom odkdzat na konkrétne zlozky inde ako v ndzve potraviny;

ii) ak sa na selektivne zdoraznenie jednej alebo viacerych zloziek pouziva zobrazenie, napr.:

— rybaci ndkyp s vyraznym obrizkom alebo ilustriciou len niektorych vybranych rybacich zloziek;

iii) ak sa zlozka zdorazn{ obrdzkom, ktory pripomina jej povod, napr.:

— obrézok alebo kresba kravy s cielom zdéraznit mlie¢ne zlozky: mlieko, maslo.

12. Existujii sposoby zobrazenia, ktoré by sa nemali povazovat za patriace do rozsahu posobnosti tohto ustanovenia.
Napriklad:

— ak sa uvddza obrdzok potraviny pontdkanej na predaj; ak md zobrazenie formu ,odporticania na servirovanie
a za predpokladu, Ze zobrazenie je jasné a inym spdsobom nezdoraziiuje preddvant potravinu afalebo niektort
z jej zloziek,

— ak sa na obrdzku zobrazuji vetky zlozky potraviny bez zdoraznenia konkrétnej z nich,

— ak sa v pripade zmesi potravin poskytujii obrdzky sposobu pripravy potraviny podla instrukcii bez zdéraznenia
konkrétnej zlozky.

13. V ¢lanku 22 ods. 1 pism. ¢) nariadenia sa stanovuje, Ze: ,Uvddzanie mnoZstva zlozky alebo kategérie zloziek pouzi-
tych na vyrobu alebo pripravu potraviny sa vyZaduje, ak dand zlozka alebo kategéria zloziek: [...] ¢) je nevyhnutnd
pre charakteristiku potraviny a na jej odliSenie od vyrobkov, s ktorymi by sa pre svoj ndzov alebo vzhlad mohla
zamenit.”

14. Ucelom tohto ustanovenia je splnit poziadavky spotrebitelov v ¢lenskych stitoch, v ktorych je zlozenie uréitych
potravin regulované afalebo v ktorych si spotrebitelia spdjaji ur¢ité nizvy s konkrétnym zloZenim.

Sortiment potravin, na ktoré moZe mat toto ustanovenie vplyv, je velmi uzky, pretoZe sa vzfahuje na vyrobky,
ktorych zloZenie sa moze v jednotlivych ¢lenskych Stitoch vyrazne lisit, ale ktoré sa bezne uvadzaji na trh pod
rovnakym ndzvom.

Pocas predchddzajicich diskusii s odbornikmi z ¢lenskych 3tdtov sa doposial zistili tieto pripady:
— majonéza,
— marcipan.

QUID sa stdva povinnym, ak st kumulativne splnené dve podmienky. Zlozka alebo kategéria zloziek musi byt
nevyhnutnd na tcely:

— charakterizicie potraviny; a zdroven
— jej odliSenia od vyrobkov, s ktorymi by sa pre svoj ndzov alebo vzhlad mohla zamenit.

3. Vynimky z povinnosti uvddzat QUID
15. V prilohe VIII k nariadeniu sa stanovuja pripady, ked sa QUID nevyzaduje.
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16.

17.

18.

V bode 1 pism. a) bode i) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: , 1. Uvddzanie mnozstva sa nevyzaduje: a) pri
zlozke alebo kategérii zloziek: i) ktorej netto hmotnost pevného podielu sa uvddza v silade s bodom 5
prilohy IX; [...]“

V bode 5 prilohy IX k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,Ak ide o potravinu v pevnom stave, ktord je pritomnd
v kvapalnom médiu, uvddza sa aj netto hmotnost pevného podielu potraviny bez tohto média. Ak ide
o glazdrovani potravinu, uvddza sa jej netto hmotnost bez glaziry.

Na tcely tohto bodu kvapalné médium‘ znamend nasledujice vyrobky s moznym vyskytom v podobe zmesi a tiez
v mrazenom alebo rychlozmrazenom stave za predpokladu, Ze kvapalina je len pridavok k zdkladnym zlozkdm
pripravku, a teda nie je rozhodujicim ¢initefom pre kipu: voda, vodné roztoky soli, nalev, vodné roztoky potravi-
ndrskych kyselin, ocot, vodné roztoky cukrov, vodné roztoky inych sladidiel, ovocné alebo zeleninové tavy, ak ide
o ovocie alebo zeleninu.

V stlade s uvedenymi ustanoveniami nariadenia je preto kazdy vyrobok, pri ktorom sa md v salade s bodom 5
prilohy IX na etikete uviest netto hmotnost pevného podielu a netto hmotnost, vynaty z povinnosti uviest
samostatné QUID. Mnozstvo zlozky alebo kategérie zloziek mozno vypocitat z uvedenej netto hmotnosti pevného
podielu.

Priklady: tuniak v slanom naleve, anands v sirupe.

Analogicky by sa rovnakd zdsada mohla uplatnit aj vtedy, ak oznalenie vyrobku, ktory sa nachddza v kvapaline
(kvapalnom médiu), na ktort sa nevztahuje bod 5 prilohy IX (napr. slne¢nicovy olej), na dobrovolnej baze obsahuje
udaj o netto hmotnosti pevného podielu. Mnozstvo zlozky alebo kategérie zloziek mozno vypocitat z uvedenej
netto hmotnosti pevného podielu. V takom pripade by preto QUID nemalo byt povinné.

Vynimka sa neuplatiiuje, ak sa netto hmotnost a netto hmotnost pevného podielu uvadzaja pri vyrobkoch zo zmie-
$anych zloziek, pri ktorych sa jedna alebo viaceré z tychto zloziek uvddzajii v nazve alebo st nejakym spdsobom
zdoraznené. Mnozstvo jednotlivych zloZiek sa nedd vypocitat z tdajov o hmotnosti, ktoré st uz uvedené.

Priklad: olivy a paprika sa nachddzaji v (kvapalnom) médiu. V takomto pripade sa QUID vyZzaduje osobitne pre
olivy a pre papriku.

V bode 1 pism. a) bode ii) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,1. Uvddzanie mnoZstva sa nevyZzaduje: a) pri
zlozke alebo kategérii zloziek: [...] ii) ktorej mnoZzstvo sa musi uvddzaf na oznaCeni uz na zdklade predpisov
Unie; [...]"

Ustanovenia Unie uvedené v tomto bode sa uvddzaji dalej v tabulke. QUID sa nevyzaduje, ak sa podla pravnych
predpisov uz vyzaduje, aby sa na etikete uviedlo mnozZstvo prislusnej zlozky alebo kategérie zloziek. Ak sa vsak
v pripade nektdrov a dZemov vyrobenych z dvoch alebo viacerych druhov ovocia dané druhy ovocia osobitne zdo-
raziiuju na etikete slovami alebo obrdzkami, alebo ak st jednotlivo uvedené v ndzve potraviny, musi sa uviest aj
mnozstvo alebo percentudlny podiel tychto zloziek.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/4/ES (') Kédvové extrakty a akankové extrakty
(¢lanok 2)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/36/ES (3 Kakao a vyrobky z ¢okolddy
(¢lanok 3)

Smernica Rady 2001/112/ES () Ovocné $tavy a niektoré podobné vyrobky

(¢lanok 3 ods. 7: obsah ovocia v nektdri)

Smernica Rady 2001/113[ES (¥ Ovocné dzemy, rosoly a marmelddy a gastanové pyré
(¢ldnok 2)

() U.v.ESL 66, 13.3.1999, s. 26.
@ U.v.ES L 197, 3.8.2000, s. 19.
¢) U.v.ESL 10, 12.1.2002, s. 58.
* U.v.ESL10,12.1.2002, 5. 67.

V bode 1 pism. a) bode iii) prilohy VII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,Uvddzanie mnoZzstva sa nevyzaduje: a) pri
zlozke alebo kategorii zloZziek: [...] iii) ktord sa pouZiva v malych mnozstvich na tcely dodania arémy [...]“
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Vynimka by sa mala chdpat tak, Ze sa neobmedzuje len na ,dochucovadld“ vymedzené v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 ('): tyka sa akejkolvek zlozky (alebo kategérie zloziek) pouzivanej v malych
mnozstvach na ochutenie jedla (napr. cesnak, bylinky, korenie).

Nariadenie neobsahuje vymedzenie ,malych mnozstiev*. To by sa malo posudit v kazdom pripade individualne.
Priklady: cesnakovy chlieb, zemiakové lupienky s krevetovou prichutou, zemiakové lupienky s prichutou kurata.

19. V bode 1 pism. a) bode iv) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,Uvddzanie mnoZstva sa nevyzaduje: a) pri
zlozke alebo kategdrii zloZiek: [...] iv) ktord, ak je uvedend v ndzve potraviny, neovplyviiuje vyber spotrebitela
v krajine, kde sa umiestiiuje na trh, pretoze odchylka od mnozZstva nie je vyznamnd pre charakteristiku potraviny

3

ani pre jej odliSenie od podobnych potravin; [...]“

V tomto ustanoveni sa poskytuje vynimka z poziadavky na QUID, ak mnozstvo zlozky uvedenej v ndzve potraviny
neovplyvni rozhodnutie spotrebitela o ndkupe.

Vynimka sa uplatiiuje iba vtedy, ak sa ndzov zlozky alebo kategdrie zloziek vyskytuje v ndzve potraviny. Tyka sa to
aj pripadov, ak sa na roznych strandch obalu v identickej forme opakuje znenie ndzvu potraviny. Nemala by sa
uplatiiovat, ak sa zdoraziiuje ndzov zlozky, a najmi v pripade, Ze sa tento ndzov objavuje mimo ndzvu potraviny
a v informdcidch, ktoré slizia na upozornenie kupujiceho na pritomnost zlozky.

Indikativne sa tdto vynimka moze vztahovat na tieto druhy potravin:
— sladova whisky/whisky a podobné vyrobky, napr. obilnd vodka,
— Standardné likéry, ktorych ndzov obsahuje iba zlozku pouZivani na dochutenie alkoholu,

— destilaty z hroznovych vyliskov, ovocné destilaty, liehoviny (za ktorych ndzvom sa uvddza nizov ovocia) ziskané
macerdciou a destildciou a Geist (s ndzvom pouzitého ovocia alebo suroviny) v zmysle bodov 6, 9, 16 a 17
prilohy II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (%),

— s6jovd omédcka,

— slané ty¢inky,

— ty¢inky s makom,
— ty¢inky so sezamom,
— chrumkavé kukurica,
— medové pivo.

20. V bode 1 pism. b) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,Uvddzanie mnozstva sa nevyzaduje: b) ak osobitné
predpisy Unie presne ustanovuji presné mnozstvo zlozky alebo kategdrie zloziek bez potreby ich uvedenia na
oznaceni [...]"

V pravnych predpisoch Unie neexistujt Ziadne ustanovenia, v ktorych by sa stanovovali presné mnozstva zloziek
bez toho, aby sa stanovovalo uvedenie prislusnych informadcif na etikete. V bode 1 pism. b) prilohy VIII k nariade-
niu sa vyzaduje ,presné mnoZstvo“. Zavedenie minimdlneho mnoZstva zlozky by sa preto nemalo povazovat za
dovod na vynimku podla tohto ustanovenia.

21. V bode 1 pism. ¢) prilohy VII k nariadeniu sa stanovuje, Ze ,Uvddzanie mnoZstva sa nevyzaduje: ¢) ak ide
o pripady uvedené v prilohe VII ¢asti A bodoch 4 a 5.

22. V Casti A bode 4 prilohy VII k nariadeniu sa stanovuje ,Ovocie, zelenina alebo huby pouZivané v zmesi ako zlozky
potraviny, pricom Ziadny druh vyznamne neprevldda z hladiska hmotnosti a ich pomer sa méze menit. M6Zu sa
uvadzat spolu v zozname zloZiek pod oznacenim ,ovocie’, ,zelenina® alebo huby’, doplnené slovami ,v roznych
pomeroch’, za ktorym bezprostredne nasleduje zoznam pritomnych druhov ovocia, zeleniny alebo hab. V tychto
pripadoch sa zmes zaraduje do zoznamu zloZiek v sillade s ¢lankom 18 ods. 1 na zdklade celkovej hmotnosti
ovocia, zeleniny alebo hiib*“.

() U.v.EUL 354, 31.12.2008, 5. 34.
() U.v.EUL 39,13.2.2008, . 16.
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23.

24,

V tomto pripade nie je QUID nutné pre kazda zlozku tejto zmesi za predpokladu, Ze ziadna zlozka vyrazne nepre-
vldda z hladiska hmotnosti a Ze zlozky st pouzité v pomeroch, ktoré sa mozu menit.

V Casti A bode 5 prilohy VII nariadenia sa stanovuje, Ze: ,Zmesi korenin alebo bylin, kde Ziadny druh vyznamne
neprevldda, ¢o sa tyka pomeru hmotnosti. MéZu sa uvddzat v roznom poradi za predpokladu, Ze takyto zoznam

1

zloziek je doplneny vyjadrenim ,v réznom pomere®.

V tomto pripade sa QUID nevyzaduje pri kazdej zlozke uvedenej zmesi, ak hmotnostny podiel Ziadnej zo zloziek
zmesi vyrazne neprevlada.

V bode 2 prilohy VII k nariadeniu sa uvadza, Ze ,Pismend a) a b) ¢lanku 22 ods. 1 sa neuplatiiujii, ak ide o:
a) akiikolvek zlozku alebo kategdriu zloziek spadajicich pod oznacenie ,obsahuje sladidld‘ alebo ,obsahuje cukry
a sladidld’, ak sa toto oznacenie nachddza pri ndzve potraviny podla prilohy III, alebo b) akykolvek pridany vitamin
a mineralnu ltku, ak sa na tato latku vztahuja vyzivové udaje.”

Podla rovnakej zdsady by sa QUID podla ¢linku 22 ods. 1 pism. a) a b) nemalo vyzadovat pri Ziadnych dalsich
pridanych Zzivindch ¢i inych litkach s vyzivovym alebo fyziologickym d¢inkom, ktoré st zlozkami potravinovych
doplnkov (tzv. vyzivovych doplnkov) a v pripade ktorych sa informdcie o vyZivovej hodnote poskytuju v stlade
s ¢lankom 8 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES ().

4. Formy vyjadrenia QUID

25. V bode 3 pism. a) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,Uvedenie mnozstva zlozky alebo kategérie zloZiek sa:
a) vyjadruje ako percentudlny podiel zodpovedajici mnozstvu zlozky alebo zloziek v Case jejfich pouzitia [...]“
Deklarované mnozstvo zlozky sa vypocita na zdklade receptiiry v okamihu pridania zloziek, t. j. tej istej metddy,
ktord sa pouziva na urcenie poradia v zozname zloziek (¢linok 18 ods. 1 nariadenia).

26. V bode 4 prilohy VII k nariadeniu sa uvddza niekolko vynimiek zo zdsady uvedenej v bode 3 pism. a), ¢o plati
najmd pri potravindch, ktoré po oSetreni stratili vlhkost, pri prchavych zlozkich a pri koncentrovanych
a dehydrovanych potravinich a zlozkach.

Konkrétnejsie:

27. V bode 4 pism. a) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze ,Odchylne od bodu 3: a) ak ide o potraviny, ktoré

v dosledku tepelnej Gpravy alebo inej dpravy stratili vlhkost, mnozstvo vyjadrené v percentich zodpovedd takému
mnozstvu pouzitych zloziek, ktoré sa vztahuje na kone¢ny vyrobok, ak mnozstvo alebo celkové mnozstvo vietkych
zloziek uvedenych na oznaceni nepresahuje 100 %, ked' sa mnoZstvo uvddza hmotnostou zloZiek, ktord sa pouzije
na pripravu 100 g kone¢ného vyrobku;“.

QUID pri potravindch, ktoré po vyrobe stratili vlhkost (ako st zdkusky, susienky, koldce, susené solené miso), musi
byt zalozené na mnozZstve zlozky pritomnej v mieSacej mise vyjadrenom ako percentudlny podiel mnozstva kone¢-
ného vyrobku. Napriklad:

Pri ,maslovej susienke®, v pripade ktorej by sa QUID vyzadovalo len pri masle, musi byt vypocet takyto:

Hmotnost zloziek:

Mika: 100 g

Cukor: 40 g

Maslo: 50 g

Vajcia: 10 g

Celkovd hmotnost zloZiek v miesacej mise: 200 g

Celkovd hmotnost kone¢ného vyrobku po upecent: 170 g

Vypocet na tc¢ely QUID pre maslo (v percentdch): (50/170)*100 = 29,4 % masla.

KedZe vypocet na tcely QUID pre maslo nepresahuje 100 %, QUID pre thto zlozku musi byt vyjadrené ako per-
cento vo vztahu ku kone¢nému vyrobku (t. j. 29,4 %).

() U.v.ESL183,12.7.2002, s. 51.
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Ak vSak QUID vo vztahu ku kone¢nému vyrobku prekro¢i 100 %, vyhldsenie o mnozstve zlozky sa musi poskytniit
na zdklade hmotnosti zlozky (zloZiek) pouzitych na pripravu 100 g kone¢ného vyrobku. Napriklad:

Pri suSenom misovom vyrobku (saldme) vyrobenom z bravéového misa, v pripade ktorého by sa QUID vyzadovalo
len pri bravéovom mise, musi byt vypocet takyto:

Hmotnost zloZziek:

Bravcové midso 120 g

Sol: 4,1 ¢

Susené mlieko: 3 g

Iné zlozky 2,9 g

Celkovd hmotnost zloZiek v mieSacej mise: 130 g

Celkova hmotnost kone¢ného vyrobku: 100 g

Vypocet na tcely QUID pre bravéové miso v percentdch: (120/100)*100 = 120 % bravéového misa.

KedZe vypocet na acely QUID pre bravéové miso presahuje 100 %, percento sa musi nahradit tidajom o hmotnosti
bravcového misa pouzitého na pripravu 100 g salimy (napr. QUID by sa mohlo vyjadrit takto: ,Na vyrobu 100 g
saldmy sa pouzilo 120 g brav¢ového misa“).

28. V bode 4 pism. b) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, ze ,Odchylne od bodu 3: [...] b) sa mnoZstvo prchavych
zloziek uvddza na zdklade ich hmotnostného zastiipenia v kone¢nom vyrobku;“.

QUID pre prchavé zlozky (napr. brandy v kola¢i alebo pudingu) musi vychddzat z mnozstva zlozky pri mieSani
vyjadreného ako percentudlny podiel hmotnosti kone¢ného vyrobku.

29. V bode 4 pism. ¢) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,Odchylne od bodu 3: [...] ¢) mnozstvo zloziek pouzi-
tych v zahustenej alebo dehydrovanej podobe, ktoré sa pocas vyroby obnovuji, sa moZe uvadzat na zdklade ich
hmotnostného zastiipenia stanoveného pred ich zahustenim alebo dehydrataciou;*.

Uvedend odchylka sa musi vykladat v spojeni s ¢astou A bodom 2 prilohy VII k nariadeniu, podla ktorej ,Zlozky
pouzivané v zahustenej alebo dehydrovanej podobe a obnovené pocas vyroby/Mozu sa uvddzat v poradi podla
hmotnosti, akd bola zaznamenand pred zahustenim alebo dehydraticiou. Ak prevadzkovatel potravinirskeho
podniku v tejto savislosti uvddza zoznam zloziek s vyuZzitim ustanovenia ¢asti A bodu 2 prilohy VII, musi uviest
QUID v sulade s ustanovenim bodu 4 pism. ¢) prilohy VIIL

30. V bode 4 pism. d) prilohy VIII k nariadeniu sa stanovuje, Ze: ,Odchylne od bodu 3: [...] d) ak ide o zahustené alebo
dehydrované potraviny uréené na obnovenie pridanim vody, méze sa mnozstvo zloZiek uvddzat na zdklade ich
hmotnostného zastiipenia v obnovenom vyrobku.

Uvedend odchylka sa musi vykladat v spojeni s ¢astou A bodom 3 prilohy VII k nariadeniu, v ktorom sa uvadza,
ze: ,Zlozky pouzité v zahustenych alebo dehydrovanych potravindch, ktoré s urcené na obnovenie pridanim vody/
Mozu byt vymenované v poradi na zdklade pomeru v rozriedenom vyrobku za predpokladu, Ze zoznam zloziek je
doplneny o vyraz ,zlozky rozriedeného vyrobku‘ alebo ,zlozky vyrobku pripraveného na pouzitie“. Ak pre-
vadzkovatel potravindrskeho podniku v tejto stivislosti uvddza zoznam zloziek s vyuzitim ustanovenia ¢asti A bodu
3 prilohy VII, musi uviest QUID v sulade s ustanovenim bodu 4 pism. d) prilohy VIIL

31. QUID by sa malo vztahovat na zlozky uvedené na zozname zloZiek. MnoZstvo zloZiek oznacenych napriklad ako
Jkurca®, ,mlieko”, ,vajcia“, ,bandn“ by sa malo vy¢islit v surovom/celom stave, kedZe pouzité ndzvy neobsahuji
Ziadny udaj o spracovani, a preto znamenaji pouzitie surovej/celej potraviny. MnoZstvo zloZziek, ktorych ndzov by
naznacoval, Ze boli pouzité inak ako v surovom stave/v celku, napr. ,pecené kurca“, ,susené mlieko“, ,kandizované
ovocie®, by sa malo vycislit v stave, v akom sa pouzivajad.

32. V casti A bode 1 prilohy VII k nariadeniu sa stanovuje, Ze pridand voda a prchavé vyrobky musia byt uvedené
v poradi podla ich hmotnosti v kone¢nom vyrobku. To sa v3ak nevztahuje na pridant vodu v pripade, Ze jej
mnozstvo nepresahuje 5 hmotnostnych % kone¢ného vyrobku. Této vynimka sa nevztahuje na méiso, masové prip-
ravky, nespracované produkty rybolovu a nespracované lastdrniky.

V pripade potraviny, do ktorej bola pridand voda, sa viak pri vypocte QUID musi vziat do tvahy aj mnoZstvo
pridanej vody pod 5 %.



C393/12 Uradn}'f vestnik Eurépskej tinie 21.11.2017

33. Mnozstvd uvedené na oznaceni sa tykaji priemerného mnoZstva zlozky alebo kategérie zloziek, ktoré treba uviest.
Priemerné mnoZstvo znamend mnozstvo zlozky alebo kategérie zloziek ziskané dodrzanim receptiry a spravnej
vyrobnej praxe, co umoziiuje bezné vyrobné odchylky uskuto¢nené vyrobcom.

5. Umiestnenie QUID na oznaceni

34. QUID je povinnym tdajom na zdklade ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia a musi byt uvedené na etikete v stlade s pravid-
lami ¢lanku 13 ,Prezentdcia povinnych ddajov*.

35. V bode 3 pism. b) prilohy VIII k nariadeniu sa uvddza, Ze ,Uvedenie mnoZstva zlozky alebo kategdrie zloziek sa:
[...] b) uvddza bud v ndzve potraviny, alebo bezprostredne pri fiom, alebo v zozname zloziek v spojeni s danou
zlozkou alebo kategériou zloziek.

36. V pripade kategorii zloziek, ktoré nie s uvedené v Casti B prilohy VII a ktoré preto nemozno uvddzat v zozname
zloziek samostatne, sa QUID pre tieto kategbrie musi objavit bud v ndzve potraviny, alebo bezprostredne vedla jej
nazvu.

37. V pripade potravin, ktoré st v scasnosti vyiaté zo zoznamu zloZziek, sa QUID musi objavit bud v ndzve potraviny,
alebo bezprostredne vedla neho, pokial nie je na oznaceni dobrovolne uvedeny zoznam zloZiek. V takom pripade
mozno QUID uvédzat v zozname zloZiek.
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8685 — Fonciére des Régions/Marriott International/Le Méridien Hotel in Nice)
Vec, ktord moze byt posiidend v rdmci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 393/06)

1. Komisii bolo 13. novembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamyslanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Fonciere des Régions (,FDR, Franctizsko),

— Starwood Hotels & Resorts Worldwide, LLC (,Starwood*, Spojené $taty),
— Le Méridien Hotel v Nice (,Le Méridien Nice*, Franciizsko).

Podnik FDR ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia o fazidch vyluéni kontrolu nad
podnikom Lehwood Nice SAS, ktory vlastn{ aktiva podniku Le Méridien Nice.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.

Ziskanim vylu¢nej kontroly nad podnikom Lehwood ziska podnik FDR nepriamo — spolu s podnikom Starwood, dcér-
skej spolo¢nosti podniku Marriott International, Inc., ktory na zédklade spravcovskej dohody nepriamo spravuje Le Méri-
dien Nice — aj spolo¢nt kontrolu nad podnikom Le Méridien Nice.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— FDR: franctizska investicnd skupina zamerand na nehnutelnosti, ktorej portfélio obchodnych aktiv obsahuje
predovietkym kancelarske priestory, ako aj obytné priestory a hotely,

— Starwood: stopercentnd dcérska spolo¢nost podniku Marriott. Marriott je diverzifikovand hotelovd spolo¢nost, ktord
vystupuje ako spravca a poskytovatel franchisingu pre hotely a nehnutelnosti s ¢asovo vymedzenym vyuZzivanim. Ku
koncu roka 2016 prevadzkovala a poskytovala franchising v pripade priblizne 6 080 nehnutelnosti po celom svete.

— Le Méridien Nice: §tvorhviezdickovy hotel v Nice.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o faziach.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznimen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8685 — Fonciere des Régions/Marriott International/Le Méridien Hotel in Nice

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8612 - CZ/DT/Carl Zeiss Smart Optics)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 393/07)

1. Komisii bolo 13. novembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:

— Carl-Zeiss-Stiftung (Nemecko),

— Carl Zeiss AG (Nemecko), pod kontrolou podniku Carl-Zeiss-Stiftung,
— Deutsche Telekom AG (Nemecko),

— Carl Zeiss Smart Optics, Inc. (Spojené §tity americké), pod kontrolou podnikov Carl Zeiss AG a Deutsche Telekom
AG.

Carl Zeiss AG a Deutsche Telekom AG ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia
o ftzidch spolo¢nd kontrolu nad podnikom Carl Zeiss Smart Optics, Inc.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii v novozaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny podnik.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Carl-Zeiss-Stiftung: ma pod kontrolou podniky Carl Zeiss AG a Schott AG. Carl Zeiss AG je technologicky koncern
posobiaci v oblasti optiky a optoelektroniky. Schott AG je technologicky koncern posobiaci v oblasti $pecidlneho
skla a sklenenej keramiky,

— Deutsche Telekom: je poskytovatel telekomunikacnych a informacénych technolégii posobiaci vo vyse 50 krajindch.
DT sa zaoberd predajom produktov a poskytovanim sluzieb v oblasti pevnej siete/Sirokého pasma, mobilnej telef6-
nie, internetu, IPTV a informacnych a komunikacnych technoldgii. Okrem toho poskytuje aj inym telekomunikac-
nym operdtorom a poskytovatelom internetovych sluzieb telekomunikaéné sluzby v stadiu pred poskytnutim sluzby
samotnému zdkaznikovi,

— Carl Zeiss Smart Optics: Cielom podniku Carl Zeiss Smart Optics, Inc. je vyvoj a komercializicia systému détovych
okuliarov.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8612 — CZ/DT|Carl Zeiss Smart Optics

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8478 — Zukunft Ventures/Gustav Magenwirth/Brake Force One/Unicorn Energy/JV)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 393/08)

1. Komisii bolo 14. novembra 2017 podla ¢linku 4 a na zdklade postiipenia podla ¢linku 4 ods. 5 nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 (") dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentricii.

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:
— Zukunft Ventures GmbH (,ZV*, Nemecko), pod kontrolou podniku ZF Friedrichshafen AG (,ZF*, Nemecko),

— Gustav Magenwirth GmbH & Co. KG (,MAGURA®, Nemecko), pod kontrolou podniku MAGENWIRTH Technologies
GmbH (Nemecko),

— Brake Force One GmbH (,BFO*, Nemecko),
— Unicorn Energy GmbH (,Unicorn®, Nemecko), pod kontrolu podniku Preif§ BeteiligungsGmbH (Nemecko),
— novozalozeny spolo¢ny podnik (,JV*, Nemecko).

Podniky ZV, MAGURA, BFO a Unicorn ziskavajii v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia
o fuzidch spolo¢nd kontrolu nad spoloénym podnikom (JV).

Koncentracia sa uskuto¢iiuje prostrednictvom kipy akcii v novozaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny podnik.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— ZV: md podiely v inovacnych startupoch a technologickych spolo¢nostiach vyvijajicich ¢innost v technologickych
oblastiach zaujimavych pre ZF. ZF vyvija ¢innost celosvetovo v oblasti technoldgie pohonnych a prevodovych sys-

témov, ako aj aktivnej a pasivnej bezpe¢nostnej technoldgie,

— MAGURA: vyvija, vyrdba a doddva hydraulické brzdové systémy a iné vyspelé komponenty pre bicykle,
elektrobicykle, bicykle s pomocnym elektromotorom a motocykle,

— BFO: posobi v oblasti vyvoja brzdovych systémov pre dvojkolesové vozidld. Okrem toho vyvija elektrobicykle pre
nemecky automobilovy priemysel,

— Unicorn: posobi v oblasti vyvoja pohonnych systémov pre elektrické lahké vozidld,
— JV: bude vyvijat ¢innost vo vyskume, vyvoji, vyrobe a dodavani ABS a pohonnych systémov pre elektrické lahké
vozidld vritane segmentu ,novd mestskd mobilita“ (bicykle, elektrobicykle, bicykle s pomocnym elektromotorom,

elektroskatre, mobilita na poslednom tseku az po triedu L7e).

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, 7e ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fizidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8478 — Zukunft Ventures/Gustav Magenwirth/Brake Force One/Unicorn Energy/JV

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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